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RAAD VAN

DE EUROPESE UNIE

Brussel, 13 december 2002 (16.12)

(OR. fr)



15070/02





JUSTCIV 190

NOTA I/A-PUNT

van:
het secretariaat-generaal van de Raad

aan:
COREPER II / de Raad

nr. vorig doc.:
14639/02 JUSTCIV 183

nr. Comv.:
14411/01 JUSTCIV 150

Betreft:
Beschikking van de Raad waarbij de lidstaten worden gemachtigd in het belang van de Gemeenschap het Verdrag van 's-Gravenhage van 1996 inzake de bevoegdheid, het toepasselijke recht, de erkenning, de tenuitvoerlegging en de samenwerking op het gebied van ouderlijke verantwoordelijkheid en maatregelen ter beschikking van kinderen te ondertekenen

1.
De Commissie heeft op 20 november 2001 bij de Raad een voorstel voor een beschikking ingediend waarbij de lidstaten worden gemachtigd in het belang van de Europese Gemeenschap het in hoofde genoemde verdrag (Verdrag van 's-Gravenhage van 1996) te ondertekenen (doc. 14411/01 JUSTCIV 150).

2.
Het Verenigd Koninkrijk en Ierland nemen deel aan de toepassing van deze beschikking.

3.
Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van het Protocol betreffende de positie van Denemarken, gehecht aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en aan het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, neemt Denemarken niet deel aan de aanneming van deze beschikking en is het derhalve niet door deze beschikking gebonden, noch aan de toepassing ervan onderworpen.

4.
Aansluitend op voorstellen van het voorzitterschap heeft de Raad Justitie en Binnenlandse Zaken op 28 en 29 november 2002 geconstateerd dat er overeenstemming is over de inhoud van het beschikkingsvoorstel om het Verdrag van 's-Gravenhage van 1996 inzake de bevoegdheid, het toepasselijke recht, de erkenning, de tenuitvoerlegging en de samenwerking op het gebied van ouderlijke verantwoordelijkheid en maatregelen ter bescherming van kinderen te ondertekenen onder de in document 14639/02 JUSTCIV 183 gestelde voor​waarden. Er is toen ook overeengekomen dat de Raad de beschikking nog in december 2002 zou aannemen, nadat de tekst door de juristen/vertalers is bijgewerkt.

5.
De juristen/vertalers hebben de tekst van de beschikking inmiddels bijgewerkt (doc. 15063/02 JUSTCIV 189 + COR 1).

6.
Volgens artikel 14 van het reglement van orde van de Raad beraadslaagt en besluit de Raad alleen op basis van documenten en ontwerpen die gesteld zijn in de talen die in de geldende regeling van het taalgebruik zijn aangegeven.

7.
Het blijkt evenwel technisch gezien moeilijk te zijn om de tekst van het Verdrag van 's‑Gravenhage van 1996 in alle talen van de geldende regeling van het taalgebruik van de Gemeenschap aan deze beschikking te hechten; dat instrument is immers in de twee officiële talen van de Haagse Conferentie voor Internationaal Privaatrecht opgesteld.

8.
Gezien het voorgaande wordt het Coreper/de Raad verzocht om, conform artikel 14, lid 1, van het reglement van orde van de Raad, bij wijze van uitzondering en met eenparigheid van stemmen een besluit te nemen waarbij hij aanvaardt dat bij de aanneming van deze beschikking alleen de taalversies van de Haagse Conferentie voor internationaal privaatrecht 
 aan de beschikking worden gehecht.

9.
Daarom wordt het Coreper/de Raad verzocht

-
de beschikking in document 15063/02 JUSTCIV 189 + COR 1 aan te nemen;

· conform artikel 14, lid 1, van het reglement van orde van de Raad een besluit te nemen volgens hetwelk de aan deze beschikking te hechten tekst van het Verdrag van 

's-Gravenhage van 1996 alleen in de twee talen van de Haagse Conferentie voor Inter​nationaal Privaatrecht beschikbaar zal zijn; en 

-
de ontwerp-verklaring in bijlage I in de Raadsnotulen op te nemen.

_______________

BIJLAGE I
Ontwerp van gezamenlijke verklaring van de Raad en de Commissie 

voor de notulen van de Raadszitting

waarin de beschikking van de Raad wordt aangenomen
De Raad en de Commissie komen overeen dat de Commissie te gelegener tijd, maar uiterlijk binnen zes maanden na de aanneming van de onderhavige beschikking, bij de Raad een voorstel moet indienen voor een beschikking van de Raad waarbij de lidstaten worden gemachtigd het verdrag in het belang van de Gemeenschap te bekrachtigen of ertoe toe te treden, en er aldus voor te zorgen dat de beschikking en de verordening 
 tegelijkertijd of kort na elkaar worden aangenomen.

_______________

� 	Frans en Engels.


� 	De in deze verklaring bedoelde verordening is de verordening inzake ouderlijke verantwoor�delijkheid die momenteel bij de Raad wordt behandeld.
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